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Wprowadzenie

Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa:

OSTRZEZENIE

Maszyna Kompostujaca Resztki Zywnosci posiada ruchome czeéci oraz pracuje pod
napieciem. Niestosowanie sie do oznaczen oraz zawartych w instrukcji ostrzezen moze
grozic¢ Smiercia, uszkodzeniem ciata lub zniszczeniem mienia.

Wytacznie wykfalifikowany personel powinien pracowac podczas montazu, uruchomienia
oraz obstugi urzadzenia zgodnie z wszelkimi zasadami bezpiecznej pracy i po zapoznaniu
sie ze wszystkimi ostrzezeniami. Efektywne i bezpieczne dziatanie urzadzenia jest zalezne
od wtasciwej instalacji, obstugi oraz konserwacji.

Co to jest Maszyna Kompostujgca Resztki Zywnosci Oklin?

Maszyna kompostujgca resztki zywnosci Oklin to maszyna zbiornikowa wykorzystujgca technologie,
w ktdrej mikroorganizmy kompostujg resztki zywnosci i zmniejszajg objetosé do 90% w ciggu 24
godzin. W rezultacie powstaje niedojrzaty kompost, ktédry mozna wykorzysta¢ do uzyznienia gleby w
réznych zastosowaniach w ogrodnictwie.

Cechy maszyny kompostujgcej resztki zywnosci Oklin

Mikroorganizmy Acidulo™
Firma Oklin wykorzystuje dtugowieczne mikroorganizmy Acidulo™. W przeciwienstwie do innych
mikroorganizmoéw wytrzymujg one skrajne warunki, takie jak wysoka temperatura, wysokie
zasolenie i wysoka kwasnos¢, i potrafig sie w nich namnazaé. Dzieki temu maszyne cechuje dtuga
trwatos$é eksploatacyjna i tatwo jest jg konserwowac.

System nano-dezodoryzacji
Maszyne kompostujgcg resztki zywnosci Oklin uzupetnia system nano-dezodoryzacji
opracowany przez firme Oklin. System nano-dezodoryzacji pochtania i redukuje zapachy, dzieki
czemu tworzy Srodowisko z kontrolg zapachodw.



Oznaczenia bezpieczenstwa maszyny

Niebezpieczenstwo: Nie
obstugiwac przy zdjetej
ostonie i drzwiczkach

()
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Niebezpieczenstwo:
Zachowac odstep -
wytacznie przeszkolony
personel

Ostrzezenie: Nie dotykac —
ruchome czesci moga
spowodowac obrazenia

>®

Instrukcje bezpieczenstwa — informacje ogélne

Read and understand
operator's manual and
all other safety
instructions before
using this equipment.

AWARNING

Read & understand
operators manual before
using this machine.
Failure to follow operating
instructions could result
in death or serious injury.

maszyny.

uzytkowaniem sprzetu.

niniejszg instrukcjg obstugi
przed uzytkowaniem tej

Zablokowac przed serwisowaniem;
po serwisowaniu przywrécic
normalne/zamkniete pofozenie
ostony przed kontynuowaniem
obstugi.

Maszyne mogg obstugiwac i
serwisowaé wytgcznie przeszkoleni i
upowaznieni pracownicy.

Przeczytac wszystkie instrukcje
bezpieczenstwa. Zablokowaé przed
serwisowaniem.

Ostrzezenie: Zapoznac sie z
niniejszg instrukcja obstugi i
pozostatymi instrukcjami
bezpieczenstwa przed

Ostrzezenie: Zapoznac sie z

Nieprzestrzeganie instrukgcji
moze spowodowad Smierc¢ albo
kalectwo



Instrukcje bezpieczenstwa — elektryka

Ostrzezenie: Sprzet
elektryczny

Niebezpieczenstwo:

HAZARDOUS VOLTAGE | /|
Contact will cause electric | ||
shock or burn,

Tum off and lock out
power before servicing.

Zachowac¢ odstep

Niebezpieczenstwo:
Zagrozenie zmiazdzeniem

Niebezpieczenstwo:

Zagrozenie porazeniem

HAZARDOUS VOLTAGE.

Contact may cause r m
Electric shock or burn. P qde
Turn off and lock out

System before servicing.

Whytgczy¢ zasilanie przed
przystgpieniem do obstugi
maszyny. Zablokowac przed
serwisowaniem.
Zablokowaé/oznakowa¢é
przed serwisowaniem.
Whytgczyé i zablokowac
maszyne przed
serwisowaniem.

Odtaczy¢ gtéwne zasilanie i
zablokowac przed
serwisowaniem.

Odfaczy¢ gtéwne zasilanie i
zablokowac przed
serwisowaniem.



Wazne srodki ostroznosci

Przedstawione srodki ostroznosci stuzg zapobieganiu obrazeniom i wypadkom.

Nalezy zapoznac sie z wszystkimi instrukcjami przed uzytkowaniem maszyny i

zachowac instrukcje na przysztosc.

1. Instalacje maszyny kompostujgcej powinien
przeprowadzi¢ uprawniony elektryk i/lub uprawniony
technik wyznaczony przez firme

INTERSEROH Polska Sp. z o0.0.

INTERSEROH Organizacja Odzysku Opakowan S.A.

2 Maszyne kompostujgca resztki zywnosci Oklin nalezy
zainstalowac¢ na wypoziomowanej albo utwardzonej
podtodze, ktéra jest w stanie utrzymac ciezar maszyny,
zapobiegajac jej uszkodzeniu.

3.Nie wolno dotykaé wtyczki zasilania mokrymi rekami.

4 Nie wolno otwiera¢ drzwiczek wytadowczych w trakcie

pracy maszyny.
Nastgpi zatrzymanie obrotu osi i kompost sie wyleje.




5. Nie wolno la¢ wody bezposrednio na
maszyne, gdyz grozi to porazeniem pradem.

6. Odstep pomiedzy maszyng kompostujaca
a dezodoryzatorem nie moze by¢ zbyt duzy,
gdyz ma to wptyw na skutecznosc
dezodoryzatora.




Kontrolki LED

Power Heater Check
Kontrolki LED na wys$wietlaczu gtéwnym a
maszyny dostarczajg informacji na temat
Energy-save Hyguemzanon
dziatania maszyny kompostujacej. @
Power Heater Check
C Energy-save a Hygienization Wyswietlacz Definicja
Power Heater Check
O Energy-save a Hygienization Kontrolka Power pali sie Normalne dziatanie
Power Heater Check
c Energy save i Hygienization Kontrolka Power miga | Drzwiczki nie sg zamkniete
Power Heater Check
@ a @ Kontrolki Power i Energy- Uruchomiony jest tryb
Emgywe Hygienization ) i .
@ save palg sie oszczedzania energii
Power Heater Check
@ a @ Kontrolki Power i Heater Normalne dziatanie i
Energy-save Hygienization ] .
@ @ palg sie nagrzewanie
Hfgte( Check
c a @ Kontrolki Power i Check Sprawdzi¢ maszyne pod
Energy-save Hygienization
@ @ palg sie katem usterek




Materiaty przydatne do kompostowania
Aby zapobiec uszkodzeniu maszyny i zanieczyszczeniu kompostu, wsad musi sktadac sie wytgcznie z
materiatéw przydatnych do kompostowania.

Co mozna kompostowaé
Maszyna kompostujgca resztki zywnosci Oklin przetwarza wszelkiego rodzaju produkty zywnosciowe,

surowe i gotowane.

Owoce i warzywa Produkty miesne, tj. kurczak,
wieprzowina, ryby

Miekkie skorupy, tj. skorupy Zywnos$é ptynna, tj. zupa, Pieczywo, makaron, tacos
jajek, krewetek gulasz

w

! —

Fusy z kawy
1K
A AV,
l |
! J
Trociny, organiczne kocie  Biodegradowalne elementy Produkty z
odchody z PLA/CPLA wyttokéw/przydatne do

kompostowania



Produkty nieprzydatne do kompostowania
Aby zapobiec uszkodzeniu maszyny i zanieczyszczeniu kompostu, wsad musi sktadac sie wytgcznie z
materiatéw przydatnych do kompostowania.

Czego nie wolno kompostowad

Aby zapewni¢ maksymalng wydajnos¢ maszyny kompostujacej resztki zywnosci Oklin, do maszyny
nie wolno wlewac olejéw ani mieszanek olejowych, wsypywac twardych skorup (np. ostryg czy
matzy), pestek owocow takich jak liczi, pestek owocdw takich jak brzoskwinie, ani takich materiatéw
nieorganicznych jak produkty plastikowe i metalowe.

Duze koéci, tj. kosci Skorupy, tj. skorupy ostryg czy matzy Oleje spozywcze
stekéw, kosci Swin

// s o i
/ ‘ |
S
Metalowe lub plastikowe pateczki, Plastikowe produkty, tj. torebki, Leki, substancje
wykataczki butelki chemiczne

"
nde
Fa1

Jo—" m o %

Pestki i todyzki Torebki z herbatg, scierki, taSmy, torebki na Papierosy
owocow psie odchody
\
Metal, szkto, sztuéce Baterie Papier powlekany

kuchenne



Maszyna kompostujgca resztki zywnosci Oklin - obstuga

Rozruch maszyny

Mikroorganizmy Acidulo firmy Oklin potrzebujg ok. dwéch tygodni na przystosowanie sie do resztek
zywnosci, gdyz sg uspione w wyniku procesu wysytki. W celu reaktywacji mikroorganizméw nalezy
stopniowo podnosic ilos¢ resztek zywnosci z 20% do petnej mocy maszyny w okresie dwdch
tygodni*.

Wiecej szczegdtow znajduje sie harmonogramie rozruchu maszyny dostarczonym przez

dystrybutora firme INTERSEROH Polska Sp. z 0.0.
INTERSEROH Organizacja Odzysku Opakowan S.A.

Przed obstugg wsypac trociny z mikroorganizmami do maszyny kompostujacej

Doda¢ wode w celu zwilzenia trocin i aktywacji czujnika wilgotnosci

Zmienié¢ temperature oleju na 100°C

Zamkna¢ drzwiczki zatadowcze

Wcisnac przycisk ,,Start”, aby rozpoczgé proces rozruchu maszyny

W trakcie procesu rozruchu, upewnic sie, ze temperatura w zbiorniku osiggneta
przynajmniej 51°C

7. Dopilnowaé, ze uruchomiony jest tryb oszczedzania energii, kiedy proces kompostowania

ok wnN R

bedzie ukoniczony, a wilgotnos¢ bedzie wynosié 20%

Obstuga maszyny — zatadowanie resztek zywnosci

10/02/23 5 Main ° 16:07
1. Otworzy¢ drzwiczki zatadowcze 1002 ————— e
A . . 0il Temp Humidity Tank Teap
Wsypac resztki zywnosci do maszyny I e ——a
kompostujacej a A A 4 i
. , 2, Ll 0 IR 1en
e Maksymalny dzienny przeréb maszyny | | S b —— L
GG30s wynosi ok. 75 kg. (&35 | C 6, 0) #gnR 0] C
3. Zamkna¢ drzwiczki zatadowcze — = T
L, ” , Cirrent P to |
4. Wocisnac ,,Start”, aby rozpoczg¢ proces "
kompostowania

* |stotne jest postepowanie zgodnie z harmonogramem rozruchu maszyny, gdyz zapewni to, ze
mikroorganizmy firmy Oklin bedg zdrowe i skuteczne.



Obstuga maszyny - higienizacja

Maszyna jest wyposazona w funkcje higienizacji w celu zabicia wszystkich potencjalnych czynnikéw
chorobotwérczych. W trakcie procesu higienizacji temperatura w zbiorniku jest utrzymywana na
poziomie 75°C przez 60 minut. Proces ten nie moze by¢ przerwany, gdyz w przeciwnym razie nie
bedzie skuteczny.

1. Przed wytadowaniem maszyny upewnic sie, ze pracuje ona WS i Hygienization Fl
trybie oszczedzania energii Coms
| e G |
* Przed rozpoczeciem procesu higienizacji upewnic sie, ze _ status
kompost jest zasadniczo suchy; wysoka wilgotnosé Countdown HIN:  0il Temp <
kompostu spowoduje, ze proces higienizacji bedzie Lol NI§ | Tank Temp T
dtuzszy
2. Wocisngé przycisk ,Start”, aby rozpocza¢ proces || Start " ‘\l Stop ” ||Re°°rd5| ‘|I Back “
3. W trybie higienizacji kontrolka bedzie stale migaé. Po
ukoniczeniu procesu higienizacji kontrolka bedzie pali¢ sie ciggle.
Obstuga maszyny — wytadowanie kompostu
KledY maszyna jest u,zytkowana pr%y petnym przerobie, chmpc.>st o — i
nalezy wytadowywac raz w tygodniu albo gdy kompost osiggnie Options
linie maksymalnego napetnienia wewnatrz zbiornika. Kompost | Ufﬂl‘;ﬂdtiﬂa ‘I meniiaa
mozna wytadowac po ukoriczeniu procesu higienizacji i wigczeniu
trybu oszczedzania energii. Nalezy upewnic sie, ze kompost zostat —— \ Eznllall
nLro
wyfadowany do poziomu osi. |
1. Na stronie gtéwnej ekranu dotykowego wybrac , Next Page”, -
. . . foloadlng..l Passvord level I it
nastepnie ,Offloading Mode” w celu wytadowania kompostu | |_Bspass l | Back |
2. Umiescic¢ torbe albo wiadro pod drzwiczkami wytadowczymi 702723 == 16%13

Offloading Mode

0ffloading Mode

. Loading lid must be closed.
»Motor Backward” w celu wytadowania kompostu Prers i he Tae fhe e ron

5. Usuna¢ kompost z maszyny topata ol
e Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nie wolno wktada¢ TL — " hl — "
zadnych czesci ciata do wnetrza maszyny ,IME"
6. Po wytadowaniu kompostu do poziomu osi zamkng¢

Otworzy¢ drzwiczki wytadowcze
Wocisngé i przytrzymad przycisk ,,Motor Forward” albo

drzwiczki wytadowcze
7. Powrdcic do strony gtéwnej, wcisngc ,,Start”, aby rozpoczgé normalne dziatanie




Obstuga maszyny — odczyty temperatury
Dla optymalnej jakos$ci dziatania temperatura oleju i temperatura w zbiorniku muszg osiggngé
odpowiedni poziom. Po ukonczeniu procesu kompostowania maszyna automatycznie przejdzie w
tryb oszczedzania energii.
1. W przypadku wstepnego zatadowania trocin, osiggniecie pozadanej temperatury zajmuje ok.
dwéch godzin. W zimniejszym klimacie proces ten moze zajg¢ ok. trzy-cztery godziny
e Temperatura oleju: 100°C
e Temperatura w zbiorniku: 51-52°C
2. Po osiggnieciu powyiszej temperatury nalezy zatadowac resztki zywnosci. Ze wzgledu na
dodanie resztek zywnosci temperatura oleju i w zbiorniku spadnie.
e Wtedy olej zostanie podgrzany do 100°C
* Jezeli temperatura oleju spadnie ponizej 97°C, uruchomi sie grzatka, ktéra podniesie
temperature oleju zgodnie z ustawieniami
3. Po zakoriczeniu procesu kompostowania i osiggnieciu poziomu wilgotnosci 20%, maszyna
przejdzie w tryb oszczedzania energii
e Temperatura w zbiorniku obnizy sie do 30°C (ustawienia fabryczne)
e W zimnym $rodowisku, w ktérym temperatura otoczenia wynosi maks. 5°C, zaleca
sie zwiekszenie temperatury w zbiorniku w trybie oszczedzania energii do 45-50°C

Obstuga maszyny — czyszczenie i konserwacja
Czyszczenie i konserwacja maszyny zapewniajg optymalng jakos¢ dziatania maszyny.
1. Nie przecigza¢ maszyny kompostujgce;j
e Moze to wptynaé na dziatanie maszyny i uszkodzié silnik
2. Przy wytadowywaniu kompostu dopilnowa¢, ze wokot drzwiczek wytadowczych nie ma
resztek kompostu przed ich zamknieciem
e Resztki kompostu mogg wptyngé na efekt uszczelnienia drzwiczek wytadowczych
3. Czysci¢ ostone filtra powietrza co tydzien, aby unikngé nagromadzenia kurzu
e Nagromadzenie kurzu wptywa na sprawnos¢ silnika
4. Odkurzad tablice elektryczng co miesigc, aby obnizy¢ nagromadzenie kurzu
e Ze wzgledow bezpieczenstwa, przed odkurzaniem tablicy elektrycznej wytaczy¢
maszyne i odtgczy¢€ zasilanie elektryczne
5. Unikaé trzaskania drzwiczkami zatadowczymi i wytadowczymi, gdyz moze to spowodowacé
uszkodzenie czujnikdw magnetycznych
6. Nie wytgcza¢ maszyny w trakcie procesu kompostowania
e Resztki zywnosci stwardniejg i mogg spowodowac ztamanie topatek mieszajgcych po
zatgczeniu zasilania maszyny
7. Usuwac wode z dezodoryzatora co dwa tygodnie w celu zagwarantowania jego sprawnosci
8. Nie la¢ wody na maszyne kompostujgca. Przy czyszczeniu maszyny wycieraé¢ powierzchnie
maszyny wilgotna sciereczka

** Zwiekszenie temperatury w zbiorniku powoduje skrdcenie czasu, a w rezultacie mniejsze zuzycie
energii elektrycznej, potrzebnego maszynie do osiggniecia optymalnej temperatury w zbiorniku na
potrzeby procesu kompostowania



Obstuga maszyny — ekran dotykowy

Wtgczanie maszyny kompostujgcej resztki zywnosci Oklin

16/ 02/ 23 15208

OkLIM TWTERNATIONAL LI1WITED

Qoo

+ o

Po wiaczeniu maszyny kompostujgcej na ekranie
dotykowym wyswietli sie ponizszy komunikat:

Select preferred language - Chinese or English

" Flat H,12/F, Inperial Building,54-56 | [Wybierz preferowany jezyk — chinski albo
Canton Road,T.S.T.,Kovloon,Hong Eon angielski]
o Tel:+852 21162068 J . . . S
F:x:+852 3020 9713 Wybierz ,,Oklin International Limited
x| [lematim] || %6
Wyswietlanie stanu dziatania
Maszyna — tryb automatyczny
702723 T 507 1. ,Start” — maszyna kompostujagca bedzie
- Comm——— i pracowac w trybie automatycznym
Dil Temp Humidity [ Tank Teap ” i .
o rEEa ,m’l,iw, wmfﬂﬂ; ‘ ) TR - 2 uStOP - nastapl Zatrzymanle pracy maszyny
i M e ERR ® | kompostujacej
e Jeo ik n i) . . L,
h— = oy — %"W‘J‘\: = =| 3, , Next Page” — wiecej ustawien
& 7496.0 4. ,Home” — powrdt do poprzedniego ekranu
Current | i Stopped |
"T Start | 1 Stop I llge.x{l'; | | Home l




Obstuga maszyny

16702723 = 16:05)| Obstuga maszyny

lygienize 1. ,Offloading Mode” — reczne sterowanie
kierunkiem obrotoéw silnika
— czynnosci higienizacji

0ffloading '
Node

—

|II

Control

l Settings ' “ Manual 2. ,Hygienization Contro

3. ,Settings” — wiecej ustawien
,Manual Control” — przejscie do strony z

. ) 4.
| Offloadmgl hl Passvord level II |I Back " ustawieniami trybu recznego maszyny

Obstuga maszyny - wytadowanie

16702/23 - . 15513 | Tryb wytadowywania
Offloading Mode Yoy Y
Offloading Mode 1. Wybra¢ ,motor forward” albo ,,motor
Loading lid must be closed. backward” w celu wytadowania kompostu
Press and hold the icon for ” , .
function. 2. ,Back” — powrét do poprzedniego ekranu
i' Forvard I l Backward I

Obstuga maszyny - Higienizacja

6702723 s . 53111 | czynnodci higienizagji
Hygieniza-tion y & )
Fan On For | 123456 | L 1. ,Start” —rozpoczecie procesu higienizacji
¥ax. 0i1 Teap | 123456 | C 2. ,Stop” —zakoriczenie procesu higienizacji

3. ,Records” —widok poprzednich higienizacji

Kin. Tuk Teap | #123456 | ¢




Obstuga maszyny — sterowanie reczne

(6/02/23 ﬁ;nual Centynl 15513 | Czynnodci sterowania recznego
= || Forvard || .. 1. Manual Control — wprowadzenie hasta 7777
t
otor ‘_B‘dm l stop I 7777
N |I 2. Wybdr kierunku obrotéw silnika: do przodu
Fan | Start (Forward) i do tytu (Backward)
. = 3. Zataczenie/wytgczenie wentylatora (Fan) i
Heater || Start l[w grzatki (Heater)
Ustawienia maszyny
16/02/23 Sett ing 508 ystawienia maszyny
l Operation || h ESK I h Tyaieniza- I 1. Ustawienia dziatania maszyny (Operation
Setting) — wprowadzenie hasta 7777 7777
F ‘ Advanced 2. ESM — ustawienia trybu oszczedzania energii
“" lSettina
3. Hygienization — ustawienia higienizacji
4. Fan - ustawienia biegu wentylatora
| Back | 5. Advanced Setting — ustawienia zaawansowane
16/02/23 Operation Ig* Ustawienia dziatania maszyny — fabryczne
oil Tap | 123456 | ¢ o
= — 1. Motor Forward (obroty silnika do przodu) - 7
Forvard | 123456 | wiw minut
Backvard | " 123456 | wx 2. Motor Backward (obroty silnika do tytu) - 7
Puse | 7123456 | am it
= - 3. Motor Paused (zatrzymanie silnika) - 2 minuty
huidity | 123456 | /r | 4.

Humidity Check (sprawdzenie wilgotnosci) - 4

minuty




T6/02/23 ESH

T 123456 |

backeard | © 123456 |n
|

Forvard

Ustawienia oszczedzania energii — fabryczne

1. Humidity (wilgotnos$¢) - <20%

2. Motor Forward (obroty silnika do przodu) - 5 minut
3. Motor Backward (obroty silnika do tytu) - 5 minut
4. Motor Paused (zatrzymanie silnika) - 10 minut

Pause T123456 | [y
16/02/23 — - . 16:1 . P o
Hygieniza-tion Ustawienia higienizacji — fabryczne
FamoaFor | 123456 |

Max. 0il Tap | 123456 | T
Nin. Tank Tewp | *123456 | ©

1. Fan for Cool Down (wentylator dla schtadzania) - 10
minut

2. Max Oil Temp (maks. temp. oleju) - 140°C

3. Min Oil Temp (min. temp. oleju) - 72°C

4. ,Records” — widok rekordéw higienizacji

[ Back
1E702/23 Fan F1 ystawienia wentylatora — fabryczne
5 %
High Speed | = 153456 1. High Speed (wysoki bieg) - 260-100% wilgotnosci
Nid Speed | 123456 | % 2. Mid Speed ($redni bieg) - 220-59% wilgotnosci

Lov Speed | “123456 | %

%

3. Low Speed (niski bieg) - 20-19% wilgotnosci




Zaawansowane ustawienia maszyny

16702723 — 611 p " .
fdvanced Setting dvanced Setting (ustawienia
zaawansowane
l Safety h UHT Reset
e AN ] | ) 1. Safety Bypass — wytgczenie funkcji
BaleiTine actoh'tsgﬁi zabezpieczajgcych .
2. UHT Reset — kasowanie alarmu ultra-
. wysokiej temperatury przy temp. oleju
LBe]  51500c
3. Set Password — personalizacja ustawien
hasta
Date/Time — ustawianie daty i godziny
5. Restore Factory Settings — przywracanie
ustawien fabrycznych
1b/02/23 ‘“§afety Bypass [5511 safety Bypass (obejicie zabezpieczen)
- ™ WARNING !!
. a"yi . i":’s&fid otu"sehbfdfﬁty’ ety 1. Safety Bypass — wprowadzenie hasta
th.
Please take ext(;; c::tion vhen engaging 11111111
any of the folloving safety bypass 2. Przeczytaé ostrzezenie i wybraé
u ,Acknowledge and Continue”, aby
przejs¢ do kolejnej strony albo
,Disagree and Return”, aby wréci¢ do
poprzedniej strony
[6702/23

Safety Bypass BH1% start Bypass (rozpoczecie obejscia)

Uifloading | [07Tloading 1. "Start Bypass" — umozliwia
Bypass ‘__I automatyczne uruchomienie maszyny,

jezeli jest podfaczona do zasilania

[ pack




nnnnn

" Notor " Il Notor "

—_—

1. Wybdr kierunku obrotéw silnika: Motor
Forward (do przodu) i Motor Backward
(do tytu)

2. Silniki bedg sie obracaty bez

koniecznosci wcisniecia i przytrzymania
ikony na potrzeby wytadowania

b/02/23

Ultra High Temperature by

T WARNING

The UHT alarm is triggered when oil
temperature reaches 150 or above. Tri
geering the alarm vill cause all mechan

ical functions to stop. Please check
the machine thoroughly before resetting
the alarm.

il Reset UHT Alara

UHT Reset alarmu ultra-

wysokiej temperatury)

(kasowanie

1. UHT Reset —wprowadzenie hasta 1111
1111
2. Przeczytad ostrzezenie i sprawdzi¢

maszyne pod katem potencjalnych
probleméw przed skasowaniem alarmu
ultra-wysokiej temperatury

[6702/23 s
Advanced Setting

' Safety | —

h Bypass ‘ e I
v . i Restore

h DatetTine actory Setti

Restore Factory Settings (przywracanie

ustawien fabrycznych)

1. ,Restore factory settings” -
przywrdcenie ustawien  fabrycznych
wszystkich parametrow

2. Wprowadzi¢ 1111 1111, a nastepnie

wcisng¢ ENT, aby przywrdéci¢ wszystkie

ustawienia




Rozwigzywanie problemow

Jezeli maszyna nie dziata prawidtowo, nalezy skorzysta¢ z dziatu rozwigzywania problemoéw w celu

ustalenia Zrédta problemu.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Kontrolka Power miga

Drzwiczki zatadowcze albo
wytadowcze sg otwarte

Catkowicie zamkng¢ drzwiczki
zatadowcze i/lub wytadowcze

Kontrolka Check pali sie

Przecigzenie maszyny

Whytgczy¢ zasilanie i usung¢
resztki zywnosci albo kompost
znajdujacy sie powyzej
maksymalnej linii

topatka mieszajgca jest
zablokowana przez ciato obce

Wytaczy¢ zasilanie i usungé ciato
obce, ktére mogto utkng¢ w
ramieniu mieszajgcym

Przetacznik Power jest w
potozeniu ,,on”, ale
maszyna nie pracuje

Nie uruchomiono ,Startu” maszyny

Wocisng¢ ,Start” na stronie stanu
maszyny

Uruchomiono wytgcznik awaryjny

Pociggna¢ wytgcznik awaryjny,
aby go dezaktywowaé

Drzwiczki zatadowcze albo
wytadowcze nie sg zamkniete

Catkowicie zamkng¢ drzwiczki
zatadowcze i/lub wytadowcze

Zasilanie jest wytgczone na panelu
gtéwnym

Zatgczy¢ zasilanie na panelu
gtéwnym

Proces kompostowania
trwa 224 godzin

Zbyt wysoka zawartos¢ wody

Dodaé trocin albo papieru

Zbyt niska zawartos¢ wody

Dodac¢ wody

Silnik wydaje dzwieki

Przecigzenie maszyny w wyniku zbyt|
duzej ilosci resztek zywnosci albo
kompostu

Wytadowac resztki zywnosci albo
kompost znajdujacy sie powyzej
maksymalnej linii

Blokada spowodowana ciatem
obcym

Usung¢ ciato obce, ktére mogto
spowodowac blokade topatki
mieszajacej

Odczuwalny zapach

Drzwiczki zatadowcze albo
wytadowcze nie sg zamkniete

Catkowicie uszczelni¢ drzwiczki
zatadowcze albo wytadowcze

Wentylator nie dziafa

Uruchomi¢ wentylator

Rurociagi dezodoryzatora niedrozne

albo zalane

Sprawdzié rury i udroznic

Usung¢ wode z dezodoryzatora




